
 

CUENTA DE COBRO 02 

 

 

Chigorodó-Antioquia, 7 de julio de 2026 

 

 

 

MUNICIPIO DE CHIGORODÓ – ANTIOQUIA 

 

SECRETARIA DE PLANEACIÓN, VIVIENDA Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL 

NIT 890.980.998-8 

 

 

DEBE A: 

JOSÉ LUIS POSSO YÉPEZ  

C.C 71.932.733 expedida en Apartadó 

 

LA SUMA DE: 

TRES MILLONES CUATROCIENTOS CINCUENTA MIL PESOS M/L 

($3.450.000) 

 

 

POR CONCEPTO DE: 

PRESTACIÓN DE SERVICIOS COMO OPERARIO DE MAQUINARIA AMARILLA 

DE PROPIEDAD DEL MUNICIPIO DE CHIGORODÓ 

 

CORRESPONDIENTE: 

 

DEL 07 DE JUNIO AL 06 DE JULIO DE 2026. 

 

 

 

JOSÉ LUIS POSSO YÉPEZ  

C.C 71.932.733 expedida en Apartadó 



una cooperativa

ci6n    .    aholro    .    credito

NIT: 890.905.859 -3

Chigorod6,   02 de julio de 2026

LA ASISTENTE OPERATIVA DE LA COOPERATIVA

COOTRAMED

Certifica Que:

El sefior JOSE LUIS POSSO YEPES, con cedula de ciudadania ntlmero 71932733,
es  asociado  a  nuestra  Cooperativa  desde el  23  de  mayo  del  2026  y a  la  fecha
presenta una cuenta de ahorros tarjeta debito con N°10013.

Para realizar consignaciones se deben hacer por medio de la cuenta corriente N°
618009559  del  banco  de  Bogota  y  enviar  soporte  de  la  consignaci6n  al  correo
caja6higorodo@cootramed.coop.

Se expide el presente certificado a Solicitud del sefior POSSO.

Cordialmente

dilccl  P©ies
MARIA A ELICA POTES RICO
Asistente Operativa

SEDE ADMINISTRATIVA: Cra. 54 No. 40A-26 . AGENCIA MEDELLiN: Centro Comercial Sandiego Local 3430 Carrera 43A No. 34-30 (Av. EI Poblado)
AGENCIA CAUCASIA: Cra.12 No. 20C -57 . AGENCIA TARSO: Cra 19 No.19 -52 . AGENCIA CHIGOROD6:  Carrera 102 No. 96 -13 Calle Comercial

AGENCIAARBOLETES: Av. Principal . AGENCIA LA PINTADA: Av. 30 No. 30 -72
www.cootramed.coop . info@cootramed.coop . NIT 890.905.859-3 . Linea Unica: 604 444 6111. Linea gratuita: 018000 413131. Cel. 300 912 4140 .©0 312 6021105

VIgilada Supersolidaria - lnscrita al Fogacoop



Chigorodó (Antioquia), 7 de Julio de 2026. 

 

 
Señores: 

MUNICIPIO DE CHIGORODÓ - ANTIOQUIA 

Ciudad 

 

Referencia: Certificado para efectos de la retención en la fuente. 

 

Yo, JOSÉ LUIS POSSO YÉPEZ, identificado como aparece al pie de mi firma, declaro      bajo 

gravedad del juramento y de conformidad con la normatividad relacionada en referencia, 

que la información que suministro a continuación es fidedigna y corresponde a los soportes 

que me permiten obtener las deducciones y rentas exentas para aplicar la depuración de la 

base gravable y la tarifa de retención en la fuente aplicable a mis ingresos: 
 

 

Concepto 
Responda 

SI NO 

1) En desarrollo de la actividad contractual, hago uso de dos o más 
trabajadores o contratistas por al menos 90 días continuos o discontinuos en 
la ejecución del contrato 

  
X 

2) Anexo relación de dependientes para deducción de la base de retención 
 

X 

3) Autorizo descuento mensual para depositar en fondo de pensiones 
voluntarias. 

  

X 

 

4) Anexo certificado de cuentas de ahorro para el fomento de la construcción- 
AFC y Autorizo descuento mensual para depositar en dicha cuenta.  

  

X 

5) Anexo certificados de intereses o corrección monetaria por préstamos para 
adquisición de vivienda pagados en el año anterior. 

 
X 

6) Anexo certificación del pago de los planes complementarios de salud  X 

 

En caso de que la información, cambie, me comprometo a informar 
oportunamente. (D.R. 460/86, art 4°). 

 
 
 

 
____________________________                                 
JOSÉ LUIS POSSO YÉPEZ  

CC N° 71.932.733 de Apartadó 
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INFORME DE ACTIVIDADES 

1. DATOS GENERALES DEL CONTRATO 

Dependencia  SECRETARÍA DE PLANEACIÓN, VIVIENDA Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL. 

Nombre del 
Contratista: 

JOSÉ LUIS POSSO YÉPEZ Identificación: C.C 71.932.733 

Objeto: 

PRESTACIÓN DE SERVICIOS 

COMO OPERARIO DE 

MAQUINARIA AMARILLA DE 

PROPIEDAD DEL MUNICIPIO DE 

CHIGORODÓ 

No. Contrato: CPS-0140-2026 

Fecha de inicio del 
contrato: 

07 05 2026 
Fecha de 

terminación del 
contrato:   

06 12 2026 

Nombre del 
supervisor (a): 

 
LAURA FERNANDA GONZÁLEZ 
SÁNCHEZ 

  

Cargo:  
Secretaria de 

Planeación, vivienda y 
ordenamiento territorial. 

Periodo del 
informe: Del 7 de 
junio al 06 de julio 
de 2026. 

N° de pago: 02  
Fecha del 
Informe:  

07 07 2026 

No. OBLIGACIONES ESPECIFICAS DEL CONTRATO 

1 
Prestar servicio de operador de maquinaria amarilla de propiedad del Municipio de Chigorodó que le 
sea asignado. 

2 
Atender el cronograma de intervenciones, conforme a las orientaciones de la Secretaría de 
Planeación, Vivienda y Ordenamiento Territorial. 

3 
Velar por el cuidado de los equipos y maquinaria, e informar con antelación cuando exista riesgo de 
fallas mecánicas de los equipos operados. 

4 
Garantizar el parqueo de la máquina en los sitios autorizados por la Secretaría de Planeación, 
Vivienda y Ordenamiento Territorial. 

5 
Operar la maquinaria de manera responsable y cumpliendo las normas de seguridad y de tránsito. 

6 
Utilizar adecuadamente los Elementos de Protección Personal (EPP) requeridos para la labor. 

 



 

 

No. 

2. ACTIVIDADES DESARROLLADAS EN EL MARCO DE LAS OBLIGACIONES ESPECÍFICAS 
PROGRAMADAS PARA EL PERIODO.  

 
En cumplimiento de las obligaciones establecidas en el contrato, me permito relacionar las 

actividades ejecutadas durante el periodo de ejecución del objeto contractual, conforme a lo 
siguiente: 

Obligación Contractual 
Ejecutada 

Actividades Ejecutadas  Medios de Verificación 

1. 

Prestar servicio de operador 
de maquinaria amarilla de 
propiedad del Municipio de 
Chigorodó que le sea 
asignado. 

Operó la excavadora hidráulica asignada 
por el Municipio para la ejecución de las 
actividades de ampliación y conformación 
del cauce del río, realizando 
excavaciones, retiro de material y 
movimientos de tierra de acuerdo con las 
necesidades del proyecto. 

Registro fotográfico 

2. 

Atender el cronograma de 
intervenciones, conforme a las 
orientaciones de la Secretaría 
de Planeación, Vivienda y 
Ordenamiento Territorial. 

Ejecutó las labores de ampliación del río 
en los sectores programados, atendiendo 
el cronograma establecido y las 
instrucciones impartidas por la supervisión 
y la Secretaría de Planeación, Vivienda y 
Ordenamiento Territorial. 

Registro fotográfico y 
Control de operaciones 

de retroexcavadora. 

 3. 

Velar por el cuidado de los 
equipos y maquinaria, e 
informar con antelación 
cuando exista riesgo de fallas 
mecánicas de los equipos 
operados. 

Realizó inspecciones diarias de la 
maquinaria antes, durante y después de la 
jornada, verificando su correcto 
funcionamiento e informando 
oportunamente cualquier novedad 
mecánica para garantizar la continuidad 
de las actividades. 

Registro fotográfico 

4. 

Garantizar el parqueo de la 
máquina en los sitios 
autorizados por la Secretaría 
de Planeación, Vivienda y 
Ordenamiento Territorial. 

Trasladó y parqueó la maquinaria en los 
sitios autorizados al finalizar cada jornada, 
asegurando su adecuada custodia y 
disponibilidad para las actividades 
programadas. 

Registro fotográfico 

5. 

Operar la maquinaria de 
manera responsable y 
cumpliendo las normas de 
seguridad y de tránsito. 

Operó la maquinaria aplicando los 
protocolos de seguridad, respetando las 
normas de tránsito y adoptando las 
medidas necesarias para prevenir riesgos 
durante las labores de ampliación del 
cauce del río. 

 
Registro fotográfico 

6. 

Utilizar adecuadamente los 
Elementos de Protección 
Personal (EPP) requeridos 
para la labor. 

Utilizó de manera permanente los 
Elementos de Protección Personal (casco, 
botas de seguridad, chaleco reflectivo, 
guantes y demás elementos requeridos), 
cumpliendo con las normas de Seguridad 
y Salud en el Trabajo durante la ejecución 
de las actividades. 

Registro fotográfico 



 

 

No. 
3. ACTIVIDADES NO DESARROLLADAS EN EL MARCO DE LAS 

OBLIGACIONES ESPECÍFICAS PROGRAMADAS PARA EL PERIODO.   
JUSTIFICACIÓN 

 

Todas las actividades fueron realiza  

 

4.  LOGROS 

Se contribuyó de manera eficiente al desarrollo de las actividades de ampliación del cauce del río mediante 
la operación responsable y oportuna de la maquinaria amarilla asignada, ejecutando las labores 
programadas conforme al cronograma establecido por la Secretaría de Planeación, Vivienda y 
Ordenamiento Territorial. Asimismo, se garantizó el uso adecuado, cuidado y conservación de la 
maquinaria, realizando inspecciones periódicas, reportando oportunamente cualquier novedad mecánica y 
asegurando su parqueo en los sitios autorizados con las condiciones de seguridad requeridas. Durante la 
ejecución de las actividades se dio estricto cumplimiento a las normas de seguridad industrial, de tránsito 
y al uso permanente de los Elementos de Protección Personal (EPP), contribuyendo al avance de la obra, 
a la mitigación del riesgo de inundaciones y al mejoramiento de las condiciones hidráulicas del cauce en 
beneficio de la comunidad del municipio de Chigorodó. 

 

5.  RIESGOS PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS ACTIVIDADES 

Durante la ejecución de las actividades de operación de maquinaria amarilla, las condiciones climáticas 
representaron un factor de riesgo importante para el desarrollo de las labores. Las lluvias intensas y 
prolongadas generaron terrenos inestables, presencia de lodo, encharcamientos y disminución de la 
capacidad portante del suelo, aumentando el riesgo de atascamiento, deslizamientos y dificultades para la 
movilidad segura de la maquinaria en las zonas intervenidas. 
 
De igual manera, las variaciones climáticas, como fuertes precipitaciones y altas temperaturas, estas 
situaciones incrementan la probabilidad de retrasos en la ejecución de las actividades, deterioro prematuro 
de las vías intervenidas y riesgos operacionales asociados a la estabilidad del terreno y al tránsito de 
maquinaria pesada, por lo que fue necesario adoptar medidas preventivas y realizar una evaluación 
constante de las condiciones meteorológicas antes y durante las intervenciones.  

 

6. RELACIÓN DE DOCUMENTOS APORTADOS QUE ACREDITAN PAGOS APORTES A LOS 
SISTEMAS DE SEGURIDAD SOCIAL Y PARAFISCALES. 

Tipo de aporte Planilla N° 
Mes al que 

corresponde el 
aporte 

Valor Pagado 

SALUD 

N° 1114078525 Junio $ 228.100 PENSIÓN  

ARL 

  



 

 

No. de anexos entregados:  
 
Certifico bajo la gravedad de juramento, que la información contenida en el presente informe de actividades 
es fidedigna y se hace para efectos de evidenciar el cumplimiento de las obligaciones contractuales. 

 
 

ANEXO N° 1 REGISTRO FOTOGRÁFICO 
 

REGISTRO FOTOGRÁFICO  REGISTRO FOTOGRÁFICO  

Nota: Los demás documentos que soportan la ejecución de las actividades consignadas en el 
presente informe se adjunta en el archivo respectivo a cargar en secop2 

Obligación 1: Prestar servicio de operador de maquinaria 
amarilla de propiedad del Municipio de Chigorodó que le 
sea asignado. 
Actividad: Operar la excavadora hidráulica en las labores 
de ampliación y adecuación del cauce del río. 

Obligación 1: Prestar servicio de operador de 
maquinaria amarilla de propiedad del Municipio de 
Chigorodó que le sea asignado. 
Actividad: Operar la excavadora hidráulica en las 
labores de ampliación y adecuación del cauce del río. 



 

 

Obligación 2: Atender el cronograma de intervenciones, 
conforme a las orientaciones de la Secretaría de 
Planeación, Vivienda y Ordenamiento Territorial. 
Actividad: Ejecutar las actividades programadas 
conforme al cronograma establecido por la Secretaría de 
Planeación, Vivienda y Ordenamiento Territorial. 

Obligación 2: Atender el cronograma de intervenciones, 
conforme a las orientaciones de la Secretaría de 
Planeación, Vivienda y Ordenamiento Territorial. 
Actividad: Ejecutar las actividades programadas 
conforme al cronograma establecido por la Secretaría de 
Planeación, Vivienda y Ordenamiento Territorial. 

Obligación 3: Velar por el cuidado de los equipos y 
maquinaria, e informar con antelación cuando exista riesgo 
de fallas mecánicas de los equipos operados. 
Actividad: Inspeccionar el estado de la maquinaria e 
informar oportunamente cualquier novedad o posible falla 
mecánica. 

Obligación 3: Velar por el cuidado de los equipos y 
maquinaria, e informar con antelación cuando exista 
riesgo de fallas mecánicas de los equipos operados. 
Actividad: Inspeccionar el estado de la maquinaria e 
informar oportunamente cualquier novedad o posible 
falla mecánica. 



 

 

Obligación 4: Garantizar el parqueo de la máquina en los 
sitios autorizados por la Secretaría de Planeación, 
Vivienda y Ordenamiento Territorial. 
Actividad: Parquear la maquinaria en el sitio autorizado, 
bajando el brazo de la retroexcavadora y asegurando la 
cabina del operador para garantizar la seguridad del 
equipo. 

Obligación 4: Garantizar el parqueo de la máquina en 
los sitios autorizados por la Secretaría de Planeación, 
Vivienda y Ordenamiento Territorial. 
Actividad: Parquear la maquinaria en el sitio autorizado, 
bajando el brazo de la retroexcavadora y asegurando la 
cabina del operador para garantizar la seguridad del 
equipo. 

Obligación 5: Operar la maquinaria de manera 
responsable y cumpliendo las normas de seguridad y de 
tránsito. 
Actividad: Cumplir las normas de seguridad y tránsito 
durante la operación de la maquinaria amarilla. 

Obligación 5: Operar la maquinaria de manera 
responsable y cumpliendo las normas de seguridad y de 
tránsito. 
Actividad: Cumplir las normas de seguridad y tránsito 
durante la operación de la maquinaria amarilla. 



 

 

Obligación 6: Utilizar adecuadamente los Elementos de 
Protección Personal (EPP) requeridos para la labor. 
Actividad: Utilizar correctamente los Elementos de 
Protección Personal (EPP) requeridos para el desarrollo de 
las actividades. 

Obligación 6: Utilizar adecuadamente los Elementos de 
Protección Personal (EPP) requeridos para la labor. 
Actividad: Utilizar correctamente los Elementos de 
Protección Personal (EPP) requeridos para el desarrollo 
de las actividades. 

 
 
 
  
 
__________________________    

JOSÉ LUIS POSSO YÉPEZ 
Firma del contratista.                
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